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1 Wstep

DEVIreg™ Display Connect to termostat przeznaczony do elektrycznego
ogrzewania podfogowego. Termostat posiada trzy tryby sterowania: Podfoga,
Pomieszczenie* i tryb Kombinowany. Termostat posiada funkcje adaptacyjnego
timera, ktora zapewnia efektywny sposob sterowania elektrycznym systemem
ogrzewania podfogowego.

*wymaga specjalnych czynnosci.

Termostat zaprojektowany jest do montazu na $cianie w standardowych puszkach
montazowych UE i moze by¢ uzywany do sterowania ogrzewaniem bezposrednim
(jako jedyny system grzewczy), jak rowniez ogrzewaniem komfortowym

pomieszczenia. (tzw. efekt cieptej podtogi). Termostat nadaje sie do montazu w wielu
populamych systemach ramkowych o wymiarach 55 x 55 (wymiary wewnetrzne).

Termostat posiada miedzy innymi nastepujace cechy:

«  Zgodnos¢ z dyrektywa Erp LOT 20

« Konfiguracja w aplikacji dla okreslonych rodzajow podtdg i pomieszczen.

« Obstuga systeméw ramowych 55x55.

« tatwa regulacja temperatury oraz podstawowych funkcji za pomoca
duzego pokretta, sterowanie i funkcje.

«  tacznoéc Bluetooth w pasmie 2,4 GHz przy maksymalnej mocy 10 dBm.

« Dostep do termostatu za posrednictwem aplikacji w celu tatwej
konfiguracji lub zdalnego rozwiazywania problemoéw. Aktualizacja
oprogramowania za posrednictwem aplikacji DEVI Control.

« Natychmiastowe dziatanie z domysinymi parametrami po
podtaczeniu do zasilania.

« EcoDesign TW(f4)
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2 Zgodnos¢ z normami

Bezpieczenstwo elektryczne, kompatybilnos¢ elektromagnetyczna i aspekty
radiowe tego produktu sa objete zgodnoscia z nastepujacymi normami:

«  EN/IEC 60730-1 (0ogdlne)

«  EN/IEC 60730-2-7 (programator)

« EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

« EN301489-1iEN 301 489-17 (norma EMC dla urzadzen radiowych
pracujacych w pasmie 2,4 GHz)

« EN 300 328 (Efektywne wykorzystanie widma radiowego przez
urzadzenia radiowe pracujgce w pasmie 2,4 GHz)

UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

Niniejszym firma Danfoss A/S oswiadcza, ze urzadzenie radiowe
DEVIreg™ Display Connect jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.

Petna deklaracja zgodnosci znajduje sie na stronie

https:// danfoss. pprovals/latest/514081/ID528938029774-0101.pdf
Brytyjski syst pieczenistwa produktéw i infrastruktury
lek ikacyjnej (bezpieczenstwo produktéw)

Termostat DEVIreg™ Display Connect jest uznawany za produkt
konsumencki podlegajacy podtaczeniu w Wielkiej Brytanii zgodnie z
systemem bezpieczenstwa produktéw i infrastruktury telekomunikacyjnej
(bezpieczenstwo produktéw), poniewaz moze by¢ posrednio podtaczony
do Internetu za posrednictwem aplikacji na smartfony i jest przeznaczony
do uzytku przez konsumentéw w Wielkiej Brytanii.


https://assets.danfoss.com/approvals/latest/514081/ID528938029774-0101.pdf
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Produkt spetnia nastepujace minimalne wymaganla bezpieczeristwa okreslone
w przepisachdotyczacych bezpi produktow i |nfrastruktury
Tal ikacyjnej (wy P . dla iednich
produktéw podtaczanych) z 2023 r., ktore wdrazaja czes¢ 1 ustawy o
bezpieczenstwie produktéw i infrastrukturze telekomunikacyjnej z 2022 r.:

https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/46/part/1/enacted

« Brak uniwersalnych domysinych haset: Produkt nie ma zadnych
wstepnie ustawionych ani zakodowanych na state haset.

« Zarzadzanie zgtoszeniami o btedach: Wszelkie luki w
zabezpieczeniach mozna zgtasza¢ na naszej stronie internetowej:
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-
vulnerability/

« Wsparcie dla aktualizacji oprogramowania : Produkt obstuguje
aktualizacje oprogramowania uktadowego za posrednictwem aplikacji
DEVI Control App, ktéra moze pobierac aktualizacje z Internetu
i przesyfac je do urzadzenia przez Bluetooth. Danfoss zapewnia
aktualizacje zabezpieczen przez co najmniej piec¢ lat od daty zakupu.

Zgodnos¢ znorma EN 18031-1 - Cyberbezpieczeristwo i ochrona danych

Termostat DEVIreg™ Display Connect jest zgodny z norma EN 18031-1,
europejskg norma zharmonizowanag, ktéra wspiera dyrektywe w
sprawie urzadzen radiowych (RED) poprzez ustanowienie wymagan
dotyczacych cyberbezpieczenstwa i ochrony danych dla urzadzen
komunikacji bezprzewodowej.


https://www.legislation.gov.uk/ukpga/2022/46/part/1/enacted
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-vulnerability/
https://www.danfoss.com/en/service-and-support/report-security-vulnerability/
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Aby zapewni¢ zgodnos¢ i chroni¢ zaréwno urzadzenie, jak i jego
uzytkownikéw, nalezy przestrzegac nastepujacych wytycznych:

Standardowa instalacja w budynkach mieszkalnych

« Kontrolowany dostep: Termostat jest przeznaczony przede wszystkim
do instalacji w domach prywatnych lub obszarach o ograniczonym
dostepem fizycznym, gdzie tylko upowaznieni uzytkownicy (np.
cztonkowie rodziny lub personel budynku) mogga z niego korzystac.

« Bezpieczny montaz: Zawsze montuj urzadzenie na $cianie lub w puszce
instalacyjnej przy uzyciu dostarczonego osprzetu. Zmniejsza to ryzyko ztych
nastaw poprzez przycisk resetowania lub przycisk parowania Bluetooth.

« Korzystanie z Bluetooth: Parowanie za pomocg Bluetooth® Low Energy
(BLE) nie wymaga kodu PIN, ale urzadzenie przechodzi w tryb parowania
tylko na krétko i w niewielkim zasiegu. Parowanie z termostatem , nalezy
przeprowadzi¢ mozliwie szybko i w bezpiecznym miejscu.

Instalacja w miejscach publicznych lub pétpublicznych
(np. biura, budynki wspélne)

Jesli termostat DEVIreg™ Display Connect ma by¢ zainstalowany w miejscach
dostepnych dla ogétu spo’feczenstwa lub wielu uzytkownikéw, nalezy podjac
lat} Srodki z i

« Zewnetrzna ostona lub obudowa: Termostat nalezy zainstalowac
w zamykanej ostonie ochronnej lub w bezpiecznej obudowie,
aby uniemozliwi¢ nieuprawniony dostep fizyczny do przyciskow i
ztaczy urzadzenia.

« Ograniczony dostep do parowania: Upewnij sig, ze tylko
upowazniony personel moze aktywowac tryb parowania Bluetooth.
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Moze to wymagac tymczasowego wytaczenia dostepu do termostatu
podczas konfiguracji lub uruchamiania.

Segmentacja sieci: W przypadku integracji z systemem zarzadzania
budynkiem lub automatyki nalezy upewnic sie, ze komunikacja miedzy
urzadzeniami jest zgodna z zalecanymi praktykami bezpieczenstwa
sieciowego, takich jak stosowanie izolowanych sieci VLAN lub
zabezpleczonych bram lokalnych.

Odpowiedzi: ika: W miejscach publicznych nalezy jasno
przydzieli¢ odeW|ed2|aInosc za zarzadzanie termostatem (np. personelowi
odpowiedzialnemu za konserwacje budynku). Nalezy upewnic sie, ze
wszyscy uzytkownicy wiedzg, jak unikna¢ przypadkowych zmian lub
nieuprawnionego dostepu.

State srodki bezpieczenstwa

.

had,

Aktualizacje oprog i go: Nalezy regularnie
sprawdzac¢ dostepno$¢ aktualizacji oprogramowania za posrednictwem
aplikacji DEVI Control i niezwtocznie je instalowac, aby korzystac z
najnowszych ulepszen bezpieczenstwa.

Ogranicz dostep do aplikacji: Nalezy unikac¢ udostepniania danych
logowania do aplikacji DEVI Control lub dostepu do niej nieznanym
lub nieuprawnionym uzytkownikom. Tylko zaufane osoby powinny
mieé mozliwo$c taczenia sie z termostatem i sterowania nim.

Postepujac zgodnie z tymi zaleceniami, termostat DEVIreg™ Display Connect
mozna bezpiecznie uzywac zarbwno w srodowiskach prywatnych, jak i
wspdlnych, zachowujac zgodno$¢ z norma EN 18031-1.
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3 Instrukcja bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sig, ze zasilanie termostatu jest
odtaczone od sieci elektrycznej.

Wazne: W przypadku uzywania termostatu do sterowania ogrzewaniem
podtogowym nalezy zawsze stosowac czujnik podtogowy i nigdy nie
ustawiac¢ maksymalnej temperatury podtogi powyzej wartosci zalecanej
przez producenta dla danego rodzaju podtogi. Ze wzgledu na wymogi
zgodnosci, urzadzenie jest fabrycznie ograniczone do kontroli temperatury
podtogi do 35 °C. W szczegdlnych przypadkach limit mozna zwiekszy¢

do 45 °C temperatury podtogi po mechanicznym usunieciu fabrycznego
zabezpieczenia. W zaleznosci od konfiguracji w aplikacji termostat ma
ograniczenia maksymalnej temperatury zgodnie z zaleceniami DEVI.

« Termostaty ogrzewania elektrycznego nalezy zawsze instalowac zgodnie
z lokalnymi przepisami budowlanymi i elektrycznymi. Instalacja musi by¢
wykonana przez instalatora z aktualnymi uprawnieniami SEP.

« Termostat musi by¢ uzywany w instalacji zasilanej przez gtéwny
wytacznik pradu (roztaczajacy wszystkie bieguny).

« Nie wystawiac termostatu na dziatanie wilgoci, wody, kurzu i
nadmiernego ciepta.

« Termostat moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz osoby
0 ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej lub
osoby nieposiadajace doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem ze
zostaty one poinformowane o zasadach bezpiecznego uzytkowania
urzadzenia i zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia przez osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.



10 INSTRUKCJA MONTAZU Make it easy, °
DEVireg™ Display Connect make it DEVI DEVI [UUU

by Danfoss

« Nalezy nadzorowac dzieci, aby nie bawity sie termostatem.

« Urzadzenie jest przeznaczone do pracy ciagtej.

« Nalezy upewnic sie, ze urzadzenie jest zabezpieczone przed dostepem
0so6b nieuprawnionych.

Materialy instruktazowe wideo

Aby ufatwi¢ Paiistwu zapoznanie
sie z funkcjami i mozliwosciami
produktu, zamieszczamy filmy
instruktazowe dostepne na naszym
kanale YouTube.

4 Wytyczne dotyczace instalacji

Podczas montazu termostatu nalezy postepowac zgodnie z
ponizszymi wytycznymi.

Zainstaluj termostat na odpowiedniej wysokosci na
$cianie (zazwyczaj 80-170 cm)

Nie umieszczaj termostatu po wewnetrznej stronie stabo
izolowanej $ciany zewnetrznej.
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Termostat nalezy zainstalowac w odlegtosci wiekszej niz
50 ¢cm od otwordw okiennych i drzwiowych

Nie nalezy umieszczac termostatu w sposéb narazajacy
go na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Termostatu nie wolno montowa¢ w miejscach
bezposrednio narazonych na dziatanie wilgoci (strefy

0, 1i2). Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisow
dotyczacych klas IP, nie oznacza to jednak, ze termostaty
nie moga by¢ instalowane w fazienkach.

Nie nalezy umieszczac¢ czujnika podtogowego w poblizu
otwordw drzwiowych lub w miejscach, gdzie podtoga
jest narazona na dziatanie promieni stonecznych lub
innych zrédet ciepta.
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Kroki instalacji

Opis llustracja

1. Rozpakuj termostat. Upewnij
sie, ze wszystkie czesci zostaty
dostarczone (1 szt. termostat,

1 szt. modut zasilajacy, 1 szt.
Ramka, 1 szt. Adapter ramki,

1 szt. Element dystansowy i

1 szt. czujnik przewodowy) wraz
z instrukcjg obstugi w lokalnym
jezyku urzedowym.

N

. Umies¢ czujnik podtogowy
w rurze Flexpipe i upewnij
sie, ze element czujnika jest
prawidtowo zamocowany
wewnatrz rury Flexpipe. Rurka
Flexpipe musi prowadzi¢
kabel czujnika az do sciany/
puszki przytaczeniowej. Maty
DEVI zawieraja ten produkt.
Rura Flexpipe sprzedawana
oddzielnie jako (140F1114).
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Opis
Promieri giecia rury Flexpipe musi
wynosi¢ co najmniej 50 mm.
Upewnij sig, ze czujnik podtogowy
znajduje sie w rownych
odlegtosciach od dwéch kabli
grzejnych (> 2 cm) umieszczonych
W reprezentatywnym miejscu.

. W przypadku cienkich konstrukgji

podtogowych: rura Flexpipe
powinna by¢ zlicowana z
powierzchnia podtoza, dlatego
nalezy wykonac bruzde w
podtozu przed potozeniem maty
grzejnej/kabla grzejnego. W
przypadku grubszych konstrukgji:
rura Flexpipe wraz z czujnikiem
powinna by¢ umieszczona w

taki sposéb, aby czujnik byt
wystawiony na reprezentatywny
poziom ogrzewania. Firma

DEVI zaleca, aby czujnik byt
umieszczony w réwnej odlegtosci
miedzy sgsiadujacymi odcinkami
kabla grzejngo.
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Opis llustracja

6. Upewnij sig, ze obwod elektryczny
jest odtaczony i nie ma napiecia,
wylacz wytgcznik nadpradowy
(bezpiecznik).

7. Podfacz przewody zgodnie ze
schematem potgczer opisanym na
tylnej stronie modutu zasilajacego
termostatu. Upewnij sie, e zaciski
sa prawidtowo zamocowane, a
przewody sa dobrze podfaczone.

K<

avns
Maximum  220-240V~
Sensor Load 16 (1) A 50/60 Hz

HeREIHE @ 7%
CELS sovoos

Denmark

ADE IN THAILAND.

8. Ekran/przewdd PE z elektrycznego
elementu grzejnego nalezy
podtaczy¢ do przewodu PE z
gtéwnego zrodta zasilania za
pomoca oddzielnego ztacza.
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Opis llustracja

9. Przymocuj modut zasilajacy
termostatu do puszki
przytaczeniowej na Scianie za
pomoca srub w co najmniej 2
wyznaczonych otworach na
module termostatu.

Uwaga: termostat nalezy

umiesci¢ zgodnie z - strzatki

10. Przymocowac ramke i ramke Przetacznik
g6rna do terrrlwostatu. Nastepnie ';:r""naostal
przymocowac termostat do (jednostka)
zasilacza, delikatnie dociskajac, Gorna ramka
az wszystkie czesci beda mocno
potaczone.

11. Ostroznie podtacz termostat

do zasilacza - uwazaj, aby nie
wygiac stykow ztacza. Gniazdo przytaczeniowe / pin

12. Po zakonczeniu instalacji
elektrycznej wiacz wytgcznik
0gdlny (bezpiecznik).
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Opis llustracja
13. Termostat jest teraz gotowy Termostat jest teraz gotowy do uzycia.
do uzycia. Korzystanie z funkgji planowania

i innych zaawansowanych funkgji
mozliwe jest po potaczeniu z aplikacja

DEVI Control.
14.Zdemontuj przednia czesé Wykonaj ostroznie kroki 11110 w
termostatu w celu wymiany. podanej kolejnosci. Odtaczenie

mozna wykonac¢ bez uzycia narzedzi
lub za pomoca ptaskiego srubokreta.
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Schemat potaczen

DEVIreg™ Display Connect

. Czujnik temperatury w
pomieszczeniu

=

-
NTC LOLAD L LONAD N
NNENNNN
|
N
230V~
NTC 15 kOhm przy 25°C o —g L
mozliwos¢ dostosowania [Nt ! :
czujnika : - PE

Obciazenie
maks. 16 A
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Dane techniczne
Napiecie zanmionowe 220 V- 240V~ 50/60 Hz
Pobér mocy w trybie
czuwania, maks 02w
Przekaznik:
Obcigzenie rezystancyjne 16 A/3680W przy 230V

Obcigzenie indukcyjne

Cos ®=0,3 maks. 1A

Kompatybilne czujniki

NTC 15 kQ @ 25 °C, 3 m. (domyslIne),
NTC 2 kQ przy 25 °C,

NTC 6,8 kQ przy 25 °C,

NTC 10 kQ przy 25 °C,

NTC 12 kQ przy 25 °C,

NTC 33 kQ przy 25 °C,

NTC 47 kQ przy 25 °C

Regulacja

PWM - modulacja szerokosci impulsu

Zabezpieczenie przed
zamarzaniem

4°C-14°C (domyslnie 5 °C)

Zakres regulacji
temperatury

15 °C do 35 °C (pomieszczenie)
5°Cdo 35 °C (45 °C z wytamaciem)
(podtoga)

Specyfikacja listwy
zaciskowej w termostacie

Maks.: 1 x4 mm?lub 2 x 2,5 mm?

Test nacisku kulki

75°C

Stopien zanieczyszczenia

2 (do uzytku domowego)

DEVITWU
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DEVireg™ Display Connect

Klasa oprogramowania

A

Typ sterownika

1B

Temperatura i warunki
przechowywania

-25°C do 60 °C, 90% wilgotnosci
wzglednej bez kondensacji

Zakres temperatur i warunki
pracy

0°C do 35 °C, 90% wilgotnosci
wzglednej bez kondensacji

Stopien ochrony

21

Klasa izolacji

Klasa II-@

Odpornos¢ na przepiecia

Kategoria przepiecia lll

Czestotliwos¢ transmisji (GHz)

2.400 - 2,4835 GHz

Moc transmisji (dBm) <10dBm

Kolor RAL9016 Polarny biaty
" Litowo-manganowy lub

Typ baterii lub nazwa superkondensator

Wymiary (wys./szer./gt.):

85 mm x 85 mm x 20-24 mm
(gtebokos¢ w $cianie: 22 mm)

Waga netto

2049

Czas pracy baterii
rezerwowej, min.

1godzina

*standardowy czujnik DEVI 140F1091 3 m.
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5 Instrukcja obstugi

Interfejs produktu

—————— Pokretto i wskazniki

*Gdy pokretto znajduje sie w trybie regulacji temperatury, termostat nie uruchamia
programu czasowego.
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Pozycja pokretta Opis

Wyt W tej pozycji termostat nie jest aktywny.
W tej pozycji termostat pracuje w trybie

s harmonogramu.
W tej pozycji termostat jest gotowy do
konfiguracji/modyfikacji w aplikacji.

Fp W tej pozycji termostat dziata w trybie ochrony
przed zamarzaniem.

przyklad 20,5 ObraFa!qc pokretto w prawo, temperatura
wzro$nie.

Interfejs uzytkownika/ codzi uzytk

Na termostacie temperature mozna regulowac bezposrednio za pomocg
pokretfa, ustawiajac zagdang temperature, ktéra jest wyswietlana na
wyswietlaczu segmentowym. Ta czynnos¢ spowoduje zignorowanie
wszelkich harmonogramoéw, ale nadal beda obowiazywac wszelkie
ustawione ograniczenia temperatury minimalnej lub maksymalnej, ktére
mozna skonfigurowa¢ w aplikacji.

Za pomocg pokretta mozna wybrac pozycje Ochrona przed zamarzaniem
(FP), Harmonogram timera (SC)lub WYt. (Of) . Wybranie trybu ochrony przed
Zzamarzaniem zapewnia utrzymanie temperatury zamarzania; warto$c te
mozna ustawi¢ w aplikacji w zakresie od 4 do 14 °C (domyslnie 5 °C).
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Wybranie trybu harmonogramu timera/komunikadji z aplikacja umozliwia
potaczenie urzadzenia z aplikacja DEVI Control za posrednictwem Bluetooth 4.2,
gdzie mozna regulowac temperature, ustawienia, harmonogramy, limity i
inne parametry. Termostat jest potaczony z aplikacja przez Bluetooth, gdy
srodkowy wskaznik potaczenia $wieci sie na niebiesko.

Wybranie trybu WYL spowoduje catkowite wytgczenie termostatu. W trybie
WYL . zaréwno aplikacja, jak i termostat beda catkowicie wytgczone, bez
zadnych sygnatéw ani komunikacji z aplikacja.

Aby sparowac termostat z aplikacja Bluetooth DEVI Control, nalezy ustawic¢
termostat w trybie harmonogramu timera/komunikacji z aplikacja (SC) i
rozpocza¢ proces parowania zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Po nawigzaniu
komunikacji miedzy aplikacja a termostatem uzytkownik musi obréci¢
pokretto do recznego ustawiania temperatury, a nastepnie ponownie do
trybu harmonogramu timera/komunikacji z aplikacja (SC) , aby potwierdzic,
kt6ry termostat ma zosta¢ sparowany. Srodkowy wskaznik potaczenia bedzie
migac na niebiesko podczas nawigzywania potaczenia, a po zakorczeniu
procesu parowania bedzie $wieci¢ na niebiesko.
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Wskazowki

Wskazniki sg podswietlane i znajduja sie wewnatrz pokretta produktu.
Zapalajq sie w razie potrzeby.

001
—— Wskazniki
(@ % (wewnatrz
B pokretta)

Wszystkie wskazniki gasna po uptywie okreslonego czasu (domyslnie

20 sekund), chyba ze wystapi btad. Dodatkowo wskazniki,budzg si¢” po
recznej interakgji z termostatem, zmianie stanu ogrzewania, zdarzeniu
harmonogramu, potaczeniu z aplikacja lub pojawieniu si¢ btedéw/ostrzezen.
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Wskaznik
ogrzewania

Wskaznik ten zapala sie i zmienia kolor na
czerwony , gdy termostat wiacza sie i dostarcza
prad do elektrycznego elementu grzejnego.

Po kilku sekundach wskaznik gasnie.

Ten wskaznik zapala sie i zmienia kolor na
zielony , gdy termostat jest zasilany i dziata
prawidtowo. Po kilku sekundach wskaznik gasnie.
Wskaznik miga na czerwono , gdy wystepuje
bfad. Bedzie to trwato do momentu usunigcia
btedu, ogrzewanie nie bedzie aktywowane/
mozliwe do aktywacji.

Komunikacja danych

@)

Wskaznik ten miga na niebiesko lub
czerwono podczas inicjowania komunikacji
danych miedzy termostatem a urzagdzeniem
komunikacyjnym.

Wskaznik miga w ramach procesu parowania
Wskaznik $wieci sie nieprzerwanie na
niebiesko lub czerwono , gdy komunikacja
miedzy termostatem a urzadzeniem
komunikacyjnym jest aktywna.

Wskaznik gasnie po zakoriczeniu komunikacji.
Wskaznik Swieci sie na niebiesko w trybie
Bluetooth i na czerwono w trybie Zigbee
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Harmonogram «  Wskaznik swieci sie na biato , gdy
wbudowany harmonogram zmienia sie z
nieaktywnego na aktywny i odwrotnie. Po
kilku sekundach wskaznik gasnie.

«  Wskaznik miga na biato , gdy wystapito
ostrzezenie. Ostrzezenie bedzie widoczne do
momentu aktywacji komunikacji z aplikacja,
jednak wskaznik bedzie migac tylko przez
okreslony czas (domysInie 20 sekund).
Ostrzezenia bedg wyswietlane w aplikacji.

Ustawienia domysine i ienia fabryczne.

Urzadzenie DEVIreg™ Display Connect ma nastepujace ustawienia fabryczne:
Maksymalna temperatura w pomieszczeniu: 35 °C

Maksymalna temperatura podtogi: 28 °C

Minimalna temperatura podtogi: 5 °C

Jesli pokretto termostatu zostanie przestawione na ikone harmonogramu
(zegara) bez potaczenia z aplikacja, domysina temperatura wynosi 21 °C
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Przywrdcenie ustawien fabrycznych

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne, termostat musi by¢ zasilany i prawidtowo
zamontowany. W dolnej czesci urzadzenia (zaznaczonej ponizej) znajduje sie
otwor, w ktdry nalezy wcisna¢ narzedzie do wyjmowania karty SIM lub podobne
tepe narzedzie, aby aktywowac przycisk. Po 20-30 sekundach od aktywacji
przycisku termostat przywroci ustawienia fabryczne. Wszystkie wskazniki
zamigaja krétko, informujac o pomysinym przywréceniu ustawien fabrycznych.

Termostat uruchomi sie ponownie, prosze poczekac do 10 sekund, az
termostat powrdci do stanu gotowosci.

Wykonanie resetowania do ustawien fabrycznych spowoduje zresetowanie
btedéw i ostrzezen.

Alternatywnie mozna zdja¢ przednia pokrywe termostatu, uzywajac
szczeliny znajdujacej sie w dolnej czeéci termostatu, a przycisk mozna
aktywowac palcem.

Przywrdcenie ustawien fabrycznych mozna wykonac tylko wtedy, gdy
termostat jest zasilany.

O
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Przelqczanie Bluetooth <-> Zigbee

Aby zmieni¢ sposéb komunikacji termostatu z Bluetooth na Zigbee lub
odwrotnie, nalezy uzy¢ przycisku resetowania.

Aby zmieni¢ sposob komunikacji, nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj
go przez okoto 5 sekund. Gdy $rodkowy wskaznik komunikacji zacznie migac¢
na fioletowo, zwolnij przycisk resetowania, po czym termostat uruchomi

sie ponownie. Odczekaj do 10 sekund na ponowne uruchomienie. Podczas
faczenia srodkowy wskaznik potaczenia swieci sig na niebiesko w trybie
Bluetooth i na czerwono w trybie Zigbee.

Procedura dofqczania Zigbee:

Aby potaczy¢ termostat z aplikacjg DEVI Connect Zigbee, wymagana jest
bramka Zigbee (DEVI Connect 140F1166).

Postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby sparowac termostat. Po
wyswietleniu monitu o ustawienie termostatu w trybie parowania nalezy
krétko nacisna¢ przycisk resetowania. Srodkowy wskaznik potaczenia
zacznie szybko migac na czerwono.

Jedli system Zigbee wymaga kodu instalacyjnego, znajduje sie on z tytu
termostatu w postaci kodu QR
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Wytamanie

Umozliwia podniesienie temperatury podtogi do 45°C oraz korzystanie
wylacznie z funkcji sterowania za pomoca czujnika powietrznego.
Konieczne jest wprowadzenie trwatej modyfikacji, co moze spowodowac
uniewaznienie gwarancji na produkt i powigzane produkty.

Po wykonaniu tej czynnosci mozna ustawi¢ w aplikacji wyzszg maksymalng
temperature lub alternatywny tryb sterowania (tylko poprzez czujnik powietrzny).
Przed wykonaniem tej czynnosci nalezy odtaczyc termostat od zasilania.
Z tytu termostatu znajduje sie otwdr, jak pokazano ponizej. Aby wykonaé
"wytamanie", nalezy ztamac plastikowa plombe w otworze, a nastepnie
przerwac sciezke PCB. Czynnos¢ te najlepiej wykonac za pomoca
ptaskiego $rubokreta lub podobnego narzedzia, jak pokazano ponizej.
Podczas wytamywania nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ zadnych innych
elementéw ptytki drukowane;.
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Aplikacja DEVI Control: Instrukcja obstugi aplikacji

DEVI Control:
D0

g
[=]

ODNIESIENIE DO INSTRUKCJI APLIKACJI

Sparowanie termostaty z aplikacjg: uruchom aplikacje i postepuj zgodnie
z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

Aplikacja DEVI Connect:

[=]%:2 [=]

=]
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Funkcje dostepne w aplikacji

planowanie instalacji z pomoca
kreatora

inteligentne podgrzewanie
wstepne (adaptacyjne
ogrzewanie)

dostosowanie limitéw termostatu
konfiguracja trybu sterowania

blokada przed dzie¢mi

App Lock

wyswietlanie ostrzezen i btedéw
eksport informacji

funkcja pomocy

kompletny przeglad danych

i funkgji
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Ostrzezenia i komunikaty o bledach
Tabela ostrzezen

Ostrzeze-

nie Opis Od

Harmonogram  Ustawiane, gdy harmonogram jest
nadpisany z aktywny (ustawiony w aplikacji), ale
w1 powodu recznego pokretto zostato obrocone w celu
ustawienia ustawienia recznej wartosci zadanej
wybierania

Nieprawidtowy Jesli czas jest nieprawidtowy — mniej niz 2021

w2 lub wigcej niz 2050 lub uzyj daty produkgji
zegar ; R o
lub daty pierwszego pofaczenia z aplikacjg
Blokada przed Beszlle :n]!(tywne, jesli bloka}da przed
i dzie¢mi jest wiaczona, a uzytkownik
w3 dzie¢mi jest P " o
prébuje zmieni¢ warto$c zadana lub tryb
wigczona .
za pomoca potencjometru (lub enkodera)
Ustawiona Ostrzezenie wy$wietlane, gdy temperatura
W5 temperatura pomieszczenia/podtogi zharmonogramu
nie moze zosta¢  lub ustawiona recznie nie moze zosta¢
osiagnieta osiggnieta w rozsadnym czasie.
Osiggnieto Ustaw, jesli maksymalna temperatura podtogi
w8 maksymalng  zostanie osiggnieta w trybie Kombinowanym,

temperature a temperatura w pomieszczeniu nie jest
podtogi réwna wartos$ci zadanej
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O Opis Odni ie
nie
Temperatura  Ustaw, jesli maksymalna temperatura
ustawiona jest nizsza niz aktualna temperatura
powyzej wskazywana przez pokretto/
W10 .
maksymalnego  potencjometr. Na przyktad maksymalna
limitu temperatura ustawiona na 25 °C, a
temperatury  pokretto ustawione na 27 °C
Tabela bledow
Konieczne
Typ btedu  Nie Rozwigzanie ponowne
uruchomienie
Czujnik E1  Utracono Skontaktuj sie  Termostat
podtogowy potaczeniez zinstalatorem wymaga
odtaczony czujnikiem  lublokalnym  ponownego
serwisem uruchomienia,
Danfoss aby ponownie
zaczat dziata¢
Zwarcie E2  Zwarcie Skontaktuj sie  Termostat
czujnika pod- czujnika zinstalatorem wymaga
togowego lub lokalnym  ponownego
serwisem uruchomienia,
Danfoss aby ponownie

zaczat dziatac




DEVITWW macicoan ®

by Danfoss

Konieczne
Typbtedu  Nie Opis Rozwigzanie ponowne
uruchomienie
Termostat E3  Termostat Poczekaj, az Termostat
przegrzany jest termostat nie wymaga
przegrzany, ostygnie ponownego
ogrzewanie uruchomienia,
jest ale rozpocznie
wytaczone. ogrzewanie
po obnizeniu
temperatury
Czujnik E4  Zbytniska Skontaktuj sie
powietrzny warto$c zinstalatorem
odtaczony wskazywa-  lub lokalnym
na przez serwisem
czujniktem-  Danfoss
peratury w
pomieszcze-
niu.
Zawarcie E5 Zbytwyso-  Skontaktuj sie
czujnika po- ka warto$¢  zinstalatorem
wietrznego czujnika lub lokalnym
tempe- serwisem
ratury w Danfoss
pomieszcze-

niu.
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Typ btedu

Opis

Rozwigzanie

Konieczne
ponowne

uruchomienie

Btad nieod- E6  Wykryto Skontaktuj sie
wracalny, uszkodzenie  zinstalatorem
zasilanie zasilania lub lokalnym
serwisem
Danfoss
Btad poten- E9  Wykryto Skontaktuj sie  Potencjometr
cjometru / uszkodzenie zinstalatorem odczytuje
pokretta potencjo- lub lokalnym  wartos¢ spoza
metru serwisem podanego
Danfoss zakresu
Nieprawidto- E10 Bfad Sprébuj Komunikacja
wa komuni- komunikacji  ponownie / Bluetooth
kacja Bluetooth Skontaktuj sie  napotkata
zinstalatorem nieoczekiwane/
lub lokalnym  btedne polecenie
serwisem
Danfoss
Btad nieod- E11 Bfad nieod-  Skontaktuj sie
wracalny wracalny zinstalatorem
lub lokalnym
serwisem
Danfoss

Przywrécenie ustawieri fabrycznych spowoduje zresetowanie wszystkich btedéw i ostrzezeri.
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6 Ekoprojekt informacje

Aby zachowac zgodnos¢ z przepisami dotyczqcymi ekoprojektu dla elektrycznych
lokalnych grzejnikéw 2024/1103, nalezy wypetni¢ ponizszq tabele, podajqc dane
dotyczqce systemu grzewczego. W niniejszym dokumencie informacje dotyczqce
termostatu dla tego konkretnego produktu sq juz wypetnione, prosze wypetnic¢
wszystkie puste pola.

Informacje dotyczace wymagan elektrycznych regulatorow
pomieszczen

Danfoss A/S, Nordborgvej 81, Danfoss A/S, Nordborgvej 81,
6430 Nordborg, Denmark 6430 Nordborg, Denmark

Identyfikator(y) modelu: DEVIreg™ Display Connect

Pozycja Symbol \(Va Jednostka Pozycja
Pobér mocy Typ (wybierz jeden)
W trybie jednostopniowa moc
wylaczenia grzewcza i brak regulacji .
P, 02 w temperatury w pomiesz- nie
czeniu
W trybie dwa lub wigcej stopni
czuwania recznych, brak regulacji .
Pen 02 w temperatury w nie
pomieszczeniu
W trybie mechaniczny termostat
bezczynnosci Pae 06 W | regulujacy temperature w nie
pomieszczeniu
W trybie siecio- elektroniczna regulacja
wym P 0,21 W | temperatury w nie
pomieszczeniu
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Tryb czuwania z
wyswietlaniem

elektroniczna regulacja
temperatury w

informacji lub stanu pomieszczeniu plus zegar nie
lobowy
elektroniczna regulacja
temperatury w
P Y tak

pomieszczeniu plus zegar
tygodniowy

Inne opcje sterowania (mozliwo$¢

wyboru wielu opcji)

wykrywanie obecnosci nie
wykrywanie otwartego .

okna ne
opcja sterowania zdalnego tak*
adaptacyjna kontrola startu tak
ograniczenie czasu pracy nie
czujnik czarnej zarowki nie
funkcja samouczenia nie
dokfadnos¢ sterowania nie

*wymaga bramki Zigbee (DEVI Connect 140F1166)
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Kody funkgji sterowania

Kod ste-
rowania
tempera-
turg (TC)

Funkcje sterowania

Rodzaj
kontroli
tempera-
tury

Jednostopniowy, bez kontroli
temperatury

NC f1|f2|f3|fa|f5|f6|f7|f8

Dwa lub wiecej etapow
recznych, brak kontroli
temperatury w pomieszczeniu

X

Termostat mechaniczny do
regulacji temperatury w
pomieszczeniu

™

Elektroniczna kontrola
temperatury w pomieszczeniu

TE

Elektroniczna kontrola
temperatury w pomieszczeniu
plus zegar sterujacy

™

Elektroniczna kontrola
temperatury w pomieszczeniu
plus tygodniowy programator
czasowy

W

Funkcje .

Wykrywanie obecnosci

Wykrywanie otwartego okna

Opcja kontroli odlegtosci

Adaptacyjna kontrola startu

Ograniczenie czasu pracy

Czujnik czarnej zarowki

Funkcja samouczenia sie

Dokfadnos¢ sterowania z
CA<2 Kelvin i CSD<2 Kelvin

Ten produkt zawiera funkcje sterowania TW(f4)
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7 Gwarancja

oY

g

w_
Produkt

5-letnia gwarancja na produkt obejmuje:
- termostaty wraz z. DEVIreg™ Display Connect.

Jesli wbrew oczekiwaniom wystapi problem z produktem DEVI, firma
Danfoss oferuje gwarancje DEVI wazng od daty zakupu, nie pézniej niz
5 lat od daty produkgji, na nastepujacych warunkach:

Danfoss dostarczy nowy produkt o poréwnywalnych parametrach, lub
naprawi produkt reklamowany w okresie obowiazywania gwarandji, jezeli
stwierdzi sie jego wady wynikajace z btedéw konstrukcyjnych, materiatowych
lub wykonania. Decyzje o naprawie lub wymianie produktu podejmuje
wytacznie Danfoss.

Decyzje o naprawie lub wymianie produktu podejmuje wytacznie Danfoss.
Danfoss nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody wtérne badz
uboczne, obejmujace m.in. szkody na mieniu, lub wyzsze koszty mediow
uzytkowych. Po przeprowadzeniu napraw gwarancja nie ulega przedtuzeniu.
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Gwarancje uznaje sie za wazna wytacznie wowczas, gdy CERTYFIKAT
GWARANCYJNY zostat wypetniony prawidtowo i zgodnie z instrukgja, a usterka
zostanie zgtoszona instalatorowi lub sprzedawcy w trybie natychmiastowym
wraz zdowodem zakupu. Nalezy pamietac, ze CERTYFIKAT GWARANCYJNY
musi by¢ wypetniony, oznakowany i podpisany przez uprawnionego
instalatora wykonujacego instalacje (nalezy podac date). Po wykonaniu
instalacji nalezy zachowac CERTYFIKAT GWARANCYJNY oraz dokumenty
zakupu (faktura, paragon itp.) przez caty okres gwarancji.

Gwarancja DEVIwarranty nie obejmuje szkdd spowodowanych
niewtasciwymi warunkami uzytkowania, niewtasciwg instalacja, lub
instalacja wykonang przez elektrykéw nieposiadajacych uprawnien.
Sprawdzenie lub usuniecie przez Danfoss usterek wyniktych z powyzszych
przyczyn jest w petni odptatne. Gwarancja DEVIwarranty nie jest
udzielana na produkty, za ktére nie uiszczono petnej zaptaty. Danfoss
zapewnia szybka i skuteczna reakcje na wszelkie reklamacje i pytania ze
strony klientow.

Gwarancja nie uwzglednia wszelkich roszczen i reklamacji poza
wymienionymi w powyzszych warunkach. Petny tekst gwarancji mozna
znalez¢ na stronie www.devi.com.

https://store.danfoss.com/pl/pl/
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8 Instrukcja utylizacji

Ten symbol na produkcie oznacza, ze nie moze on by¢ utylizowany jako
odpad domowy.

Produkt nalezy przekaza¢ do odpowiedniego punktu zbiorki w celu
recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

«  Produkt nalezy utylizowac za posrednictwem przeznaczonych do
tego kanatow.

« Nalezy przestrzegac wszystkich lokalnych i aktualnie obowiazujacych
przepiséw i regulacji.
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

Danfoss Poland Sp. z 0.0.
z siedzibg w Grodzisku Mazowieckim 05-825 przy ul. Chrzanowskiej 5,
zarejestrowana w Sadzie Rejonowym dla m. st. Warszawa w Warszawie,

XIV Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sadowego, KRS:
0000018540, NIP: 586-000-58-44, REGON: 190209149, Kapitat Zakladowy
319221002

DEVI -« devi.pl - +48 22 104 00 00 - bok@danfoss.com

Wszelkie informacje, w tym dotyczace wyboru produktu, jego zastosowania lub uzycia,
konstrukgji, wagi, wymiaréw, pojemnosci lub inne dane techniczne zawarte w instrukcjach
obstugi, opisach katalogowych, reklamach itp. oraz udostepnione w formie pisemne;j,
ustnej, elektronicznej, online lub poprzez pobranie, sg traktowane jako informacyjne oraz
59 wigzace tylko wtedy oraz tylko w takim zakresie, w jakim zostaty wyraznie wskazane w
ofercie lub potwierdzeniu zamowienia. Firma Danfoss nie ponosi odpowiedzialnosci za
ewentualne btedy w katalogach, broszurach, filmach oraz innych materiatach.

Firma Danfoss zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w swoich produktach bez
wczeéniejszego powiadamiania. Dotyczy to rowniez: produktéw zaméwionych, ktore nie
zostaty dostarczone, pod warunkiem, ze zmiany te mogga zosta¢ dokonane bez zmiany
formy, dopasowania lub funkgji produktu.

Wszystkie znaki towarowe w tym materiale sa wiasnoscia firmy Danfoss A/S lub spotek
grupy Danfoss. Nazwa oraz logo Danfoss sg znakami towarowymi firmy Danfoss A/S.
Wszelkie prawa zastrzezone.

140R0153 | AN528246787827pl-PLO103 Produced by Danfoss © 2026.02
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